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(Senhy fai torténeteibdl.)

mint a févarosbd6l szdz meg szaz lato-

gatoval érkezé vonatunk az indéhéaz-

ban megallt, a bérkocsik és tarsaskocsik
kordl viadalra sokasadgon A&tver-
gédve, — is tudom hogyan, egyszer csak
a huszonhat esztendd6 elétt jol ismert, azéta
nem latott labdazo6 réten voltam, s ezen keresz-
tal
melynek iskoldjab6l ama bizonyos szamu egy-
par esztend§

kelt tolongé
nem

siettem be maganosadn gyalog a varosba,

elétt répultem ki a vilagba.

Nem tudom mar annak az egyszerd kil-
varosi poros utczanak amelybe leg-
el6bb is értem ; de raismertem az egyik szdégle-
tén allé tagas foldszintes épuletére, az akkori-
ban — (nevetséges szérszalhasogatas lenne, min-

a nevét,

den sorban UGjra meg Gjraismételtetnivelem an-
nak arongyosegypdar esztendének a szamat) —
masodrend(i, de jo ellatds dolgdban alegelsékkel
vetekedd, s vidékinkbeli gazdatisztek és kdzbir-
tokosok altal sGrin latogatott
vendégfogadodra, melynek piros jelvénye, a két

>Piros-almac<

utczara szolgalé két kapunkivil, épen olyan ven-
déghivélag ott fénylett a Herr J6zepbol, a fele-
ségébdl, két szép folserdilt lednybol és a soha
senki altal szabatosan megszamlalninem tudott,
egész egy fészekre valé golyébisfejui kisebb-
nagyobb szészke gyerekbdél allé vendéglés csa-
lad tagjainak egytél-egyig csupa paros piros
almat abrazolé csattané egésséges arc.zan.

A két szép folserdilt leAnynak és a ki nem
deritheté szadm U golyo6bisfeji szdoszke gyerekek-
nek, anyjuk anya
nyelve, de maga az 6reg (mit, éreg; alig volt
tobb hatvanesztend6snéll) Herr J6zep bizony
csak ugygyel-bajjal torte, réges-
régéta magyar szivét6l o0szténdzve, ugyancsak
torte lankadatlanul.

Akar milyen csodalatosan
aztdn sokszor, mégsem beszélt
ven a Herkopaternek sem,
valé kerékben toretés és olajban f6zetés fenye-
getésével nem kényszeritették ra, vagy hacsak

utan, a magyar volt az

hanem mar

esett is Ki ez
m asféle nyel-

hacsak kulénben
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sopronmegyei hienczek meg tikdszok nem met jelentett az nekem, ha valamelyik nap is-
szalltak a vendégfogaddjadba. Kivaltképen gyo- koldbo6l kijovet az a mindig vart izenet vart
nydriség volt pedig hallani még nem igazi ram kosztoshelyemen varatlanul, hogy menjek

nyelvészeknek is, ha a nem kevésbé jungbunz-
lai szomszédbeli szijgyartoval —
aki meg épenséggel legy6zhetlen magyar haza-
fisagbo6l akasztotta szegre a magaval hozott
ndszabdésagot a sokkal magyar nemzetibb szij-
gyartésagért — mutattak meg kdzakarattal ket-
ten, hogy milyen meglep6 dolgokat lehet m{-
velni Arpad nyelvével, ha jo kezekbe kerul.

szarmazasu

amint régen
csak ma-

késén-koran,
mindendtt

Hanem azért
megfogadtak, mindig és
gyarul beszéltek.

Adventben, mikor hajnali misére szokas
mindlunk jobb keresztényeknek jarni, a vala-
mivel kilebb laké szijgyarté rendszerint mar a
masodik harangsz6 utdn bezdrgeten a Herr
J6zep ablakan, mondvan:

— Komm-mm-ram, szentekhaz! Komam

uram, szentegyhaz!)
Herr Jézep mar varta, hogy kikialtson:
Kész van!

Aztan mentek egyltt, mindegyik a maga
magyar imadsdgos kdnyvével; kitéve a meny-

belieket annak a tiinédésnek, hogy ugyan mi-

féle nyelven sz6l6 konyvbél imadkozhatnak
hozzajuk.

Reggelenként valé rendes taldlkozasukat
egymassal valé kdlcsonds gorombaskodasnak
tarthatta volna az ember, amennyiben mind-
egyik azt mondta a masiknak, hogy »j6 re-
kedt«; — ellenben este »jojczakdt« mondvan,

6szintén kivant a ma-

»nyolczat.«

mindegyikik egészen
siknak valamit, még pedig
mindinkabb tunede-
zamat, s em-

Lassanként azonban
zett beszédjukbdél a jungbunzlaui
lékezem, hogy a Herr J6zep egyszer borvasar-
las végett nalunk jarvan, és kivancsi lévén ra,
vajjon az udvarunkon sasiroz6 pavanak van-
nak-e csirkéi, csak egy kicsit hokkentette meg

az 0reg Ferencz hajdut, kérdvén téle:
Vannak ennek a papanak gyerekei?«

A »Piros almahoz« szallt rendesen atyam
valamikor a szulei

is, ha a varosba jott; s aki
haztol esztendbéhosszatt tavolesd
tosdiak volt, foghatja csak fol,

varosi kosz-
mekkora 6ro-

a »Piros alma« vendégfogadoéba!

S miutan ilyenkor okvetlen tiszta ingbe 61-
toztetni akar6 kosztos asszonyomat, e szandéka-
nak egyszeriben vald visszatarthatlan eliramoda-
isommal okozott meghilsitasa altal hatartalan
elkeseredés martalékava tettem, mint roptltem
utczdkon, utczanépen keresztil, magam korul
nem latva-hallva, nekifutva jaré-kel6knek, tiz-
iszer is majdnem aldja kertlve ut:zaszodglete-
lken hirtelen kikanyarulo sebesen hajté kocsik-
nak és a varosi zajban folyton riadoz6 vasaros
0kroknek, lovaknak; rohanva, egyre
hanva istendrizte gyermeki vak meggondolat-
lansaggal hanyatt-homlok, — és meg sem 4allva
el6bb, mint annak a keblén, akit keresd
megpillanthattak,
kapujaban, itt,
és ahova

és ro-

sze-
meim végre messzirgl s aki
mar vart ram a vendégfogadd
itt, ezen a helyen ahol most allok,

most e cseppek esnek

A >Piros alma« czimertsem léggdzza mar
a szell6 a kapuk folott, az egykori baratsagos
vendégfogaddé most valami lovas katonak lak-
tanyaja, amint latom.

A két piros alma-arczu folserdilt szép le-
any, és a piros alma-arczu sok-sok szdszke
gyerek,azéta bizonnyal boldog csalddanyakként
erre-arra, kéridlmosolyogva
ujtermési paros piros alma-arczok megtébbszo-
roz6dott példanyaitél; mig maga az 6reg piros
alma-vendégfogadoés bizonyara ott lent lehet
mar, ahova — a tilalom al& vetett legelsé para-
dicsombeli piros alméanak leszakasztasa kovet-
keztében Kkijelentett végzetnél fogva
minden piros alméanak és
molcsnek a maga idejében le kell
lania, ha arra eiegendéképen megérett.

és apakként élnek

isteni —

minden e foldi gyl-
egyszer hul-

| — — Megyek tovabb, iskolank felé,
melynek falain beltl wutoljara voltam még
lgyermek.

Nem taldlom. A vén »Sedes Palladi Doctae

Sacra* nincsen sehol. Meghalt az is.

épilet allt a helyére. ldege-
akit nem latott soha.

Diszes fiatal

nen néz le ram, mint

Hidba keresek egyetlen kegyelettel megdr-
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z0tt vagy véletlenil megmaradt — pontot is a
régib6l, melyet megelevenilé emlékeim régi
ismerdsként Gdvodzolhetnének.
Gondoloktanaraimra. kiknek szigorusagaés
igazsagtalansaga ellen, (mint tobbi iskolatarsam-
nak) nekem is bizonyara mindennapos volt aj-

kaimon a panasz, zlgolédas; de akiknek
bélcs, nemes, érdemteljes, tirelmes és fol-
aldoz6 faradozasait most (mint bizonyara

tobbi tanul6étarsaim is mind, ha benétt a fejik
lagya), halas kegyelettel ismerem el.

Legel6szor eszembe jut a Vilagtérténet
régiszabasu patriarchalis dreg tanara, a derék
tiszt. B— y, kinek leghoszszab id6én &t voltam
tanitvanya, s ki olyan jéizi pathosszal szokott
hozza fogni el6adasaihoz
vezetéssel: »Szadlottunk utoljara........ < Egy-
szer, nem emlékezem mar ra, milyen kdzbejott
akadalyok miatt, egyméasutdn harom el6adasat
volt kénytelen iélbeszak”sztani mindannyiszor
épen amintelkezdte: »Szadlottunk utoljara —
Cyrus bevette Babylont....« és ennek kdvetkez-
tében természetesen harom egymasutan kovet-
kez6 el6adas kezdetével ismételni mindig: »Sza-
6lottunk utoljara, Cyrus bevette Baby-
lont . .. « Ebben magyarazata annak,
hogy ami a Vilagtorténetet illeti, miért vagyok
leginkabb tisztaban a torté-
be-

evvel az allandé be-

van
én maig is avval
neti eseménynyel, hogy Cyrus
vette Babylont. —

Azutdn a sokaig félreismert és népszer(t-
len de végre teljes nemeslelkiiségében és lan-
golé hazafiusagaban és dicsditett
klasszikus-m (iveltségl Sch— r; Horatius, Vir-
gilius, Tacitus mélytudomanyu magyarazéja, a
bolcsészet és Aesthetica tanara, kinek klasszi-
kus megbotrankozasat meg sem prébalom le-
irni, mikor H. M. tahulétdrsam kényvében,
Virgilius Buccolicdjaban, a nagy rémai kolté e
musam medita-
forditast ta-
zabbal

valamikor

megismert

sora mellé: »Sylvestrem tenui

ezt a debreczeni
»Vad muzsat fogtam

ris avéna< —
lalta jegyezve:
tartottam .« —

A finom miveltségl,
tasu, hatalmas L—dt, a félelmetes gérdgnyelv
és irodalom haragos tanara. A gordgnyelv mar
szérnyliség, hat még mi-

kell

tdbornoki magatar-

magaban is elegendd

kor egy mindig haragos generalistol azt

Katonas magatartasu hatalmas alak

talan mégsem annyira ezért, mint

tanulni.
volt, de mi
inkabb talan a vérfagylal6 gérég nyelv miatt
nem birtunk egyebet latni benne haragos gene-
Talan lett is
i848— 4p-iki
ott

ralisnal, reverendéja daczara.
ha tovabb tart az

melynek zaszlai

volna beléle,

szent héaboru,
volt.

alatt 6 is
A mathematikai tudoméanyok tanéara, a
rendkivili kedvességu, szeretetremélté O — eh,
ki a szerény szerzetes-talarban és semmi mas-
:a legutolsé divat szerint 6l1tézott vilagfiak
legelegan-
ha
tudomanyok-

ban
toilettejat elhom &lyosité
sabb gavallérja tudott
akart, s akit az én mathematikai

legelsé és
lenni a varosnak,

ban valé csodalatramélté jaratlansdgom na-
gyon sokszor 6szintén kétségbeejtett. —
A vallastanar, az 6rokmosolyu, Gde piros

arczu szende D — s, ki olyan szelid lagy hangon
fejtegette elGt-
virag-

olyan valasztékos finomsaggal
tink, a hittudoméanyt, hogy akarmely
nyelv-tanar megirigyelte volna érte. —

A nagymuiveltségl biszke B— a, arettegett
igazgatd, a természettan jeles tanara; és végre
az atalanos népszer(iségl derék M —s, anem zeti
irodalom-torténet és csillagaszati féldrajz ér-
demteljes tandra — az Isten éltesse
kettéjiket soka!

A tobbieket mar régen nem élteti — csak
halas tanitvanyaik emlékezetében.
Tanuldtarsaim! Megeleveniltdok
most emtékezetemben egyenként mind : amint
vidam jatékainkban boldog 6nfeledten elmeril-
tink ; vagy amint egy-egy nem egészen rend-
ben levé leczkeféladat nagy gondjaval tér-
helve, az el6adéasokra gyllekeztink ; vagy amint
sorban a padjainkban ultunk.

Hanyan jarhattak itt azéta kozuletek ilyen
gondolatok kézt mint most én!

Nem megy-e valamelyikétok épen e pilla-
natban el mellettem, a nélkil hogy egymas
egykori piros arczara ismernénk a férfigondok

mind a

barazdai alatt?

Nem valamelyik6tok robog-e tova azon a
pompéas fogaton. Nem valamelyikoték huzé-
dik-e eléle ama szogletké mellé, abban a
meggviselt kopott kabatban? —

Eszembe juttok egyenként mind, s akarat-
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lanul is elmosolyodom, amint rakévetkezvén a | Puf. aki ezt a verset el nem mondja, egy pint

sor, magam elétt latom egész magamivoltaban
K. Seb6 baratunkat, a hosszd svab fiat, ki
mindnyajunk irigységére (mi még messzire lé-
vén attél a dics6ségtél) mar rendesen borot-
valkozott is, s aki minden j6szandék és nyolcz
esztendei magyar iskoldzas daczara sem birt
olyan szilard ldbra verg6dni a magyar nyelv-
ben, hogy nagy gydényorkddésinkre minden
lépten-nyomon le ne teritette egész
hosszGsdgaban a labardl egy-egy nem is
épen valami markosabb — magyaros kifejezés,

volna

amelylyel nem tudott megbirkézni, Azt szokta
mondani, hogy: Hngyen! (Hidba!) Minden
iparkoddsom dugéba dul'l« Nem gondolvan

arra, hogy milyen jok lennének azok most ide,
nem jegyeztem akkor fél azilyen
amelyeknek nagyszeriGségével
almélkodasba tudott ejteni s me-
lyeknek hossza fuzérét minden megszélalasa
gazdagitotta egy-egy nyelvészeti ritka gyéngy-
gyei. Csak arra emlékezem a sok kozil, hogy
egyszer a patriarchalis B—y tanarunknak felel-
vén, a gorog toérténet nem tudom mar milyen
nevezetl hdésérdl kellett beszélnie, aki igy meg
igy blnh6édott, »mert Aristogiton lednyat elcsa
bitotta;* — amit K. Seb& baratunk
elé: > .. mert Aristogiton
viselte magéat.< Persze hogy odalettink tiszte-
lend6 professorostul. Szegény K. Sebdé bara
tink. Azéta meg 0 kovette el azt a nagy illet
lenséget, hogy meghalt. —
Aztdn a mindig magyar
mindig jokedv(i E—y Laszlo,
mulatsdgon ezt

remekeléseit,
sokszor igazéan

benninket,

igy adott
leanyaval illetlenil

ruhaban
kitél
a poharkdszéontét
minden jot, legfoképen lelki
hogy a magyart megbecsulje mind a
német, mind az oldh, mind a tét;
nyunkro6l soha le ne essék a folt, hanem olyan
legyen, mint mikor uj volt. — Hej, szilagyi be

jaro,
egy didk,

»Adjon
jot;

Isten

dolm a-

rekben, szarkdk verekesznek! — veréb oda-
szalla, szalmakardot ranta; — pricskét agyon-
futtyenti, bagolyt blnésnek veti; — bagoly

pedig eskuszik: isten engem,
mét pajtas, sttélapat (a borospoharra mu-
tatva) ez &m a hitnek a csipeje! — Isten adott
dillet-dallot, tarka tarisznyat; — asszonyunk-
nak jokedvet, bocskorunknak telenket. Pif,

csitri bagoly, pe-

tanultuk:

borral tartozik.* Szegény jokedvli E —y Laszlo
baratunk, most hallom, nagycsaladdu férfi létére
tavaly agyonlétte magat. Hat tob-
biek, a tébbi iskolapadokbél, akik még itt va-
gyunk, s akiknek még megvan a jokedvink!

mi

--------- Abban a héazban voltam koszton,
egy szadmostagu szabé-csaladnal
gammal ; a gymnazium
a két legalsot
tostars.

Minden reggel jokor folkésziilve vartuk
mar, mikor halljuk mar a konyh&bdél héaziasz-
szonyunk kialtasat: Ami azt
tetne, hogy tessék reggelire mennink. Mikor
aztan hallottuk, hogy: >Ifjakl« — fogta mind-
egyikiink a maga székét,
fokozatban

hatodma-
osztalyabol
egy-egy kosz-

minden
kivéve -

»Ifjakl« jelen-

s avval iskolai rang-
mentiink a konyhan keresztil a
csaldd szobdjaba reggelire, egy pohar tejre és
kiflire. Az el6lmendé nyolezadik-osztadlyos mar
szemben volt a reggelivel, mikor a processi6
vége még csak induléban volt. hidba
vittik magunkkal a székeket.

Tudniillik mikor csupan a hat puszta Kkifli
vart rank a nagy asztal kdzepén tanyérra téve.
A legel6i mendé elvette a legropogésabbikat,
utana a tobbi a kevésbé legropogdsobbat, s
végre a leghatul jové legkisebb kosztostars a
meghagyott legutolsét valogatas nélkil. Azutan
nehogy az els6k a hatulsékba bonyolédja-
nak — koruljarva a nagy asztalt, ugyanabban
a diszes processio-rendben székestul kiflistul
visszatértink a magunk szob&jaba, csak ennek
az ajtaja betevése utdn engedvén meg magunk-
nak, szenvedett tejbeli megrovidittetésiink miatt

Sokszor

olyan keserl kifakadasokat, amilyeneket mas
rendes processiok részvev@it6l nem lehetne

hallani megutédés nélkul.

Minthogy pedig haziasszonyunknak tejes
és nem-tejes reggeleken egyarant egyforma ti-
tokteljességgel hangz6 Hijak!* kialtasadbdl se-
hogysem birtuk kitanulni, hogy Kiflit jelent-
sen-e tejjel, avagy csak egyszerlen kiflit; és
minthogy eszerint a idétajanak ko-
zeledtekor elé6re a legfesziltebb
kivancsisag és szorongasteljes bizonytalansag
fogott el benninket arra nézve, hogy mi var
rank a csalddi szobaban; és minthogy végre

reggelizés
mindennap
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akar tejjel, akar tej nélkil délt légyen is el sor-
sunk (amennyiben az egyiket épen Ggy vartuk

vartuk mint a masikat), kellemesen

és nem
vagy kellemetlentdl mindig meg lettink lepve:
nagyon természetesen naprdél-napra égébb vagy
keletkezett bennunk, vajha megszabadulhat-
nank a minden reggelizés idejére kikerulhetle-
nul ujraszileté gyotrelmes bizonytalansagtél;és
vajha inkabb arra a szilard bizonyossagra te-
hogy egy reggel sem viszsziik

ezentlul hidba be a székeket.

hetnénk szert,
A fonforgd korulmények kozt ez nevet-
séges hallucinati6 volt, vagy nyughatatlan uji-
tasi viszketegség, a tényleges fdols6bbség szan-
déklatainak kijatszasara irdnyuléd nyilt 6ssze-
eskiivés blinével egybekdtve.
De nem hidba voltunk didkok.

Kipuhatoltuk, hogy rendszerint olyankor
maradunk szaraz kifli mellett, amikor héaziasszo-
nyunk kéttehenének atejéta szomszédok mind
elhordjak. Ezutan mar csak gyerekjaték volt kéz
alatt, inasgyerekek utjan hirét terjeszteni a szom -
szédsagban, hogy a Papucs szabdéknak (nem
tudom miért hitta mindenki igy a haziasz-
szonyunknak a férjét, mikor pedig Haffner
volt a neve) mind a két tehene koOrsagos. Az
0sszeeskilivés fényesen diadalmaskodott, ettél-
fogva hébe-héba még aludttej is kertlt uzson-

nara, — hanem itt a kezem, vagjak le, — de
én el nem &arulom ma sem, melyikinktél szar-
mazott a haziasszonyi tejesfazekak rendjét igy

fenekestul folforgaté szabadoncz eszme, s me-
lyikink tuntette ki
koridl legnagyobb virtuozitassal.

tartast fogadtunk egyméasnak a

magat annak végrehajtasa
Szoros titok-
legelsé extra
aludttejes tanyér folott.

Pedig
taldn mar tartani: ismeretlen
nak a lakasukon régdota, és a szomszédsagban
ismerik a neviiket még a hirébél sem.

Papucs szaboéktdol nem is kellene
uj emberek lak-

sem

---------- Miéta jarok mar folebb-aldabb min-
denfelé, sehol egyetlen ismer6s.

M egvaltozva nagyobbara még a hazak is,
kivil-belgi, mint a férfikordban itt jaré egy-
kori iskolas-didk; idegen vagyok itt, ahol vala-
mikor négy esztendeig masodik otthonom volt.

Hanyadik ismerésém utdn valé tudakozdéda-
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somra kapom mar feleletil, hogy hiszen maéar

iskolatarsam!
itt beszél-

szembe végre egy
akivel

Ott jon

Valahara egy
hetek. Nagy ur. Tobb év el6tt olvastam az 0j-
sagbol, hogy kinevezték
vagy mas valami efféle nagy urnak.

lgazan keveset valtozott, legalabb annyit
nem, hogy régtén rd ne ismertem volna.

Most valakinek a koszéntését fogadja;
még a hangja is egészen olyan, mintha csak a
régit hallanam. i

Mostmar egészen szemben vagyunk egy-
massal — ram néz; azutdn masfelé forditja a
fejét, és tovabb megy.

Hat ez is meghalt! Legaldbb
is, rd nézve.

---------- Szent orgonahangok. Ah,
ezek igazi ismeréseim! A didkok litanidn van-
Onnét hangzanak hozzam
idvoézld hangok.
amig tulajdon-

ismerés,

sarkantyus-vitéznek

rdm nézve,

ezek —

nak a templomban.
ezek az ismer8sként egyedul

Behinak a templomba, s
képen a mennyei karokként zengd szaz meg
szaz artatlan gyermekhang istendicséré énekét
(az Altalam rég elfelejtett és egyszerre
mind UGjra tudott egyszerlien magasztos verse-
ket) kisérik, tAimogatjak és segitik folebb-félebb,
erds, nyugodt, engeszteld, lagy zengéssel: egy-
Gttal nekem is elmondjak (mintha épen csak
gy magamban gondolndm és érezném) mind-
megtanulhat aki akar, a

most

azt amit mindenki
jol megfigyelt orgonahangoktél.

Azutan rég nem érzett megkdénnyebbilés

képében adott utravaléval elbocsatanak; kiki-
sérnek a templomb6l, keresztil a varoson,
amint az ismerds ismeretlen utczdkon még

sokaig ide-oda bolyongok, s a kiallitasrol, ami-
nek a megnézésére jottem, végképen megfeled-
kezem, s amint utébb a nemsokéara indulé va-
suthoz sietek.
Kisérnek mikor
egész utén mindendtt, amint az eltoltétt egész
napr6l és az emberi életfolyasar6l gondolko-
zom ; amint sebes rohamunkban koronként ro-
vid id6re meg-megéallunk, segy-egy elért allomas |
elkidltott nevét hallom; kisérnek amint leiken-
siet6 utasokra, csomagokat
szolgdk surgésforgasara, a i

mar a vaslUton ulok, az

dezve félszallni

fol- s leadd vasuti
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biszke tekintetl allomasfénék aranypaszoman-
tos sipkajara és pisze vagy szabalyos romai
orrara, és az egész vasuti nagyszer(iséget a ti-
lalmas kerités mogul szajtatva bamuld falubeli
parasztokra érdek nélkil kibamulok; és amint
aztan a parasztgyerekektél mar alig vart nagy-
szer(i flttyentéssel, tizokadva és zakatolva
tovarobogunk.

Kisérnek amint a leereszkedé alkonyat-
ban egyre homaéalyosabban kivehetd tornyok,
kis paraszthazak, bel6lik messzire ellatszé kony-
hatlizek. hazahajté pasztorok, gazdasagimajorok
sudaras kutjanal a meregetést elrobogasunkig
abbahagy6 béreslegények és a titokteljes taviro-
péznak elsuhan6 arnyalakjai kézul egynek-
egynek talan utana tekintek; amint a kdvet-
kez6 allomasnal a teljesen beallt sététségben
az azokkal jov6é-mend vasuti szolgakat
szamba nem véve — csak maguktol fol s ala

— Ugyan porkolab ur, minek mar ez a pa
radé. A dologhazban nem tették ezt velem.
— Hja, 6csém, ahany haz annyi szokas.

USTOKOS.
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futkos6 lampasokat latok; kisérnek amint a
nagyszerd filtytyel és dicsé zakatolassal Ujra
tovarobogunk, s mikor ebbe a nagy varosba
este elszédulten megérkezem.

Kisérnek amint a zsibong6 utczazaj, ko-
csirobogas, és erre-arra tolongd és minden
utczanyilasb6l uj hullamokat magaba nyel6
siri aradat kézepette hazafelé tartok;és kisér-
nek egészen addig, amig kuszéblinkdén elém
sietd csaladom 6rvendd hangjan kivial a vila-
gon semmi egyebet nem hallok........

*

Ez a térténete annak a fustbe menthono-
rariumnak, mit a >Vilagvezér< czimU nagy
politikai lapunknal kellett volna megszolgal-
nom a székesfehérvari kiallitas leirasaval.*)

) f‘Z)Az Athenaeum i S8o-ra most megjelent nagy képes
naptarabol.

— Nem furdal a lelkiismeret, te Zsuzsi, hogy
egy csokot adtal annak a Marczinak ?

— Dehogy nem, nénémasszony, mikor Mar-
czi meg kett6t kért, aztdn marmost haragszik, ni!
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EMERENCZIA KISASSZONY AZ UBORKAS-
HORDOT A TERDERE EJTETTE.

Délutdn mar ra sem birt allni: hijjak el az
orvos urat.

— Az istenért mi érte nagysadat, kérdi az
orvos ur. Hogyan tortént a szerencsétlenség?

— Ah, orvos ur. Magam sem tudom jofor-
méan taldn. Azt tartom gy torténhetett, hogy
amint ma reggel hiu baratnéimnek, kedvencz ka-
narijaimnak nyujték élelmet, a kalyha vallarél le-
simitottam véletlenlill egy piros almat, mely épen
oda esett, ahol most Ugy faj.

— Szabad latnom a szenvedd tagot?

— Ah, orvos ur!

— Kikerulhetlenil sziikséges.

Hallod, Rézi ? Ez rettenetes!
Ne tessék vonakodni, nagysadnak, mondja
Rézi; hisz az orvos urndk ez a hivatasaval jar.

— Ah, Rézi, de ez mégis borzasztd. Epen

ma nincsen f6n a roézsaszinl harisnyakdtdom 1

—0iCxgje™
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1 PUBCZELLANOS BOLTBAN.

Ehol, ni; épen egy porczellanos bolt! mondja
magaban urambatyam, egy maganos vaci-utcai séta
folyamaban. J6 hogy az utamba kerult, veszek
mar egy istenadta hamutartét, legalabb ne bos-
torkédhessék mindig velem az anyjuk, hogy mind
teleszivarhamuzom a szobéit.

Benyitva a boltba, elkaprazik a szeme a szép
boltos kisasszony lattara.

Hogyan kérjen marmost ilyen tiindértdl olyan

krajczaros csekélységet.
— Mi tetszik — kérdi el6zékenyen a tindér.
Hat,

szinte rostelem is — mondja Kip-

kedve-kapkodva urambatyam; —  tessék el-
hinni, szinte rostellem is, — — igazan ros-
tellem — —

— Oh, kérem! mondja a tiindér, és egészen
avval a jé szandékkal, hogy urambatyamat a to-
vabbi magyarazat zavaratdl megkimélje, kitar el6t-
te egy rekeszt: — melyik fajtabol tetszik paran-
csolni ?
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ERDEKES ELOADAS,

A nagysagos asszonynak jelentik el6adaskdz-
" ben a szinhazban, hogy tessék haza menni, mert a
nagysagos urat megutotte a guta otthon.

Siet hat haza.
Egyszerre hirtelen megallapodik Gtkdzben.

— Talan el tetszett felejteni valamit? —
i kérdi 6 nagysagatol a eseléd.
— lIgen, a szinhaznal visszatérti jegyet

I kérni.

A. kis leanyok.

— Te neked nincs olyan s\ép fogad mint
I énnekem.

— Teneked meg nincsen olyan sfp mint a\
én mamamnak, mert a\é olyan mint a hd.

— De a te mamadnak meg nincsen olyan

sfp mint a{ én Mathild nénémnek, mert a\ét meg
ki is lehet venni.

USTOKOS.
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Mi a tél.
Ki nem tudja mi a tél
Alljon ki a kapufél-
Fahoz, mikor fuj a s\él,
Majd megtudja mi a tl.

Az illedelmes kis leany.

— Nem lattad a kis fésimet, galambom?
— A kis fés(ijét, mamam ? Kodszonom kérdését,
nem lattam.

MEGFOGHATATLAN.

En meg nem foghatom, édes angyalom,
mi megbamulni valot taldlhanak rajtunk az embe-
rek, hogy mind utanunk néznek!

No, méar azt az egyet csakugyan meg
nem foghatom magam sem !
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A kosztos-haznil.

Ki
kavét
tetszik.

E megallapodasnak az értelmében mingyart
az elsd reggelizési id6pont elérkeztével kérdi téle
a kosztos asszonysag: Mi tetszik ? kavé-e vagy
thea.

A kosztos urndk mindegy akéar melyik.

— No de mégis!?

Tessék elhinni, hogy neki igazdn mindegy,
ha mondja.

A Kkosztos asszonysag hat hozza az egyiket
talalomra.

A Kkosztos ur szembe Ul a reggelis pohérral,
s miutan egy darabig feszilt toprengés kozt szem-
IéIné azt, végre egészen udvariasan mondja az
asszonysagnak :

— Szabad tudnom mi van ebben a po-
harban ?

— Hogyan értsem ezt a kilonds kérdes:,
uram? kérdi vissza természetesen csip6s hangon
az asszonysag.

— Nos, mert ha kavé lenne netalantan, ak-
kor azt tartom inkdbb theaért esedezném; ha

lett alkudva, hogy a kosztos ur akar
akar thedt kaphat reggelire, amelyik
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pedig thea volna, akkor meg mégis inkabb a ka-
véval prébalnék szerencsét talan!

KI HIANYZIK.

A svéb anyafiaknak nagy esetjik volt: farkas j
jart a faluban az éjjel, elrabolt egy’ baranyt.

Bir6 uram kora hajnalban tizedmagéval utana j
indult a csapason: jaj annak a farkasnak !

Hanem a farkas jol intézte a maga dolgat, nem
keriilt a vasvillakra, s utébb még a nyomat is
elvesztettek.

Bir6 uramék ures kézzel fordultak vissza a
harmadik hatérbol.

Hogy minél el6bb otthon lehessenek, szantd
foldeken mez6kon keresztll toronyirant tartottak
hazafelé.

Az egyik szomszéd hatarban egy jokora &rok
kertlt az utjukba. Az arok fenekén egy kis viz is
folydogalt.

Ezt &t kellett ugorni. Megcselekedték. Dere-
kasan ; emberdl.

Mikor mér egyet sem lattak maguk kozil a
talsé parton, biréuram megallitja az atyafiakat.
— Megélljunk, atyafiak. E nagy munka volt.
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Hadd lassuk, nem veszett-e valaki kozilink az
arokba! megvagyunk-e mindnyajan. Alljanak ke
gyelmetek korbe; tizen voltunk, hadd szamlalom
meg magunkat.

Azutan elkezdte a szamlalast:

— En vagyok én; kezdé sajat mellére
nyomva a kezét, s aztan ujjmutatassal szamlalva
a tobbieket: — egy, kett6, harom, négy, 6t, hat,
hét, nyolcz, kilencz. Egy hianyzik kozllink. Ki
veszett oda?

Egymasra tekintgetnek, nem birjak Kkitalalni.

Nem-e talan a Wachtl? — Nem, a Wachtl
itt van.

Vagy a Krumpe Néaczi ? — Miféle beszéd!
Hiszen ott van a bir6 uram hata mdgott!

Vagy talan a nagy Wasztl? — Az is itt
van !

Aha, bizonyosan akis Braumutzl Hanesz! —
Erre hirtelen a leveg6be szokkend, ott keményen
razogatott, s az atyafiak altal végre csakugyan
észre is vett vasvillanyél kideriti, hogy a kis
Hanesz is megvan.

Ki hidnyzik hat? Sorra vették, kik indultak
el hazulrdl ma reggel hajnalban — mind meg
voltak. De hat ki hidnyzik akkor ?

USTOKOS.
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Talan roszul szamlalta meg okét a biré uram.
Megszamlalta 6ket Gjra. Aztdn megint Gjra —
tizszer is:

— En vagyok én. Aztan folytatva: egy,
kettd, — kilencz.

A mar csak bizonyos, hogy egy hianyzik.
De ki?

A tobbiek is megprobaltdk a szémlalast, a
falubeli szokas szerint: »En vagyok én. Aztan
t, 2, — 9.

Himmel
hianyzik hat!

Csak akkor derlt ki, hogy senki sem hié&ny-
zik mikor nagy buslakodva haza érvén, bird
uram sorba allt csapatdval a helység haza
el6tt, s odahivatta az asszonyokat, hogy végig
nézve rajtuk, azok mondjak meg, hogy melyiknek
nincs meg az ura. Mert hat egy odaveszett szegény,
de nem tudni hogy Kkicsoda.

kreutz krucifix donnerwetter! Ki

Szegeny ember jajkialtasa.

L6tdl.-futok mint n bolond,
Hej csak volnék én a Botond,
Be vaf/nam a vilag fejét.
Ne sz0rnd rdm az epéjét.

Keser(i mar minden perczeni.
Nincs egyebem : szegénységem,
Barkds botom, az is torott,
Bonts felhd fejein folott.

Keménységem ?! Elhervadt mar
Keblem, szivem, rideg, kopar.
Megcsalt engem ez a vilag.......
Megviselt mint &sz a zdld fat.

Lehorgasztva a fejemet,
Czipelein bas életemet,
Séhajtgattdi, de mi haszna,
Sincs a ki csak meg is szanna.

Gornyed valtam, reszket térdem,
Konybe labbad mindkét szemem. . ..
Amig birom, addig viszem.

Nem messzire, fialom, hiszem.

Akkor aztdn megharagszom.
Haragomba nagyot iszom.
Tudom akkor gazdag leszek,
S veled vilag nem perelek.

f.ustig Kantor
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HZézagrpotlo.

— Keérem, excellencias f6ispan ur, nem volna
valami neke?n val6 hivatal kéjnél?

— Hat, tudja uramdcsém, volnanak van, de
maganak valé nincsen. Egyébirant pedig én nem
vagyok excellencias, hanem csak nagysagos.

— Hat nem elég aj?

TESSEK MEG EGYET MEG-
PROBALNI.

Miska inas haza vitte az uj csizmét a tekin-
tetes urnak kinek az a kiallhatatlan szokésa volt,
hogy nem szokott neki borravaldt adni. Fosvény
volt mint a fenemadar; ezt tartotta fel6le Miska.

Hanem, nem akarvan a tekintetes ur jobbér-
zéseinek el6re is bevagni az Utjat, ha netalantan
ezattal mégis adakoz6 indulatra akarna hango-
16dni : egész becsilettudassal kdszontott joreggelt
a tekintetes urnéak.

— szerencsés jO reggelt kivanok a tekintetes
urnak. Meghoztam az uj csizmat.

A tekintetes ur tudta, hogy e most borrava-
I6t var t6le, minek a gondolatara egyszerre kilelte
a hideg. No, csakhogy kilelte a hideg. Legalabb
Miska azt gondolja rola, hogy beteg, és mar
csak szanalombdl sem var borravaldt egy sze-
gény beteg Lazartol.

— A csizméat hoztad meg, Miska ? mondja hi-
deglelés savanyusaggal. JOI van, Miska. Csak tedd
le, Miska! Jaj, a fejem 1

— A feje f§ a tekintetes urnék ?

— Dehogy is csak a fejem! Jaj a ldbam!

— A ladba is f§ a tekintetes urnak ?

— Dehogy is csak a labam! Jaj a derekam!

— A dereka is f4j a tekintetes urnak?

— Dehogy is csak a derekam! Jaj, min-

denem !
— Mindene f4j a tekintetes urnak?
Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6 : Budapest, 1879.
JOKAIl MOR. NYOM. AZ ,,ATHENAEUM* NYOMD

Statiéutcza 80-ik szam alatt. (Athenarom-épiilet.)
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— Nemcsak hogy mindenem f&j, de nem bi-
rok sem ulni, jaj! Sem allni, jaj! Sem fekinni, jaj!
Mindenképen prébaltam mar, mind hidba, jaj-
jajjay!

— Nem bir allni a tekintetes ur?

— Nem, jaj!

— Sem ulni ?

— Sem, jaj!

— Sem fekinni ?

— Sem sem, jaj!

— Nohét, (de amikor ezt mondta, mér fogta
a kilincset Miska), tessék még egyet megprobalni,
amit én mondok: tessék magat folakasztani!

SZERKESZTOI SUBROSA-

Bajinok. Harmat kivalasztottunk. A lapot a folyé év-
negyedtdl fogva meginditottuk.

Hirdetések lelvétetitek:
GOLDBERGER A VW
hirdetési irodajaban
Budapest, Szervita-tér 3. szam.

Fomunkatérs

SENKY PAL.
Hanoija
JANKDO.
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gyokeres gyogyulast eszkozol kilonnemdi bajokban. Egy cso-l
mag ara 50 kr, nagyobb csomagé 1 frt, hasznélati utasitassall
egytt postan kiildve 20 krral tobb.

Kozponti kiildeményezd raktar Pesten :

TOROK JOZSEF, .
Becsben Pleban F. X. gyogyszertaraban, Istvantér 1 sz.l
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Ifj. Dr. Wagner D. véaroshaztér. — Sohernhoffer K
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jrvényi 0. —Duna-Fdéldvaron :NadheraP. —Egerben:
Schuttdg J. Kdlner L6r. és Buzath L. — Eperjesen : Isépvl
Gy. — Ersekujvarott: ConlegnerJ. — Gydéngydson I
Mersits N. — yorott: ehner F. —Huszton : Keresztesi
S. — Jaszberényben : Teschler E. — Kaposvarit ;|
Kecsk*sy T. —Karozagon: Bathory B. —Kassan : Ko-|
egtké A., Wandraschek K., Megay G. és Heged(is L. —Kés i
markon: Genersisch C A.— Komaromban: Grotschelf
Zs. és Schmidthauer A. — Kun-Madarason: Jun% K.
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Pisztory B. — Putnokon: Fekete N. — Rimaszomba-
ton :Hamaliar K. —Rozsnyo6n:d. Posch J. gyogysz. és!
Hirsch J. N. —S.-A.-Ujhelyen : Gallik G. ésPintér F. —
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maron: Bossin J. Dr. Lengyel M. és Boszorményi J. —Sze-
geden : Kovacs A. —Sz.-Fehérvarott: Braun J. és Die-
balla Gy.—Székelyhldon: Szab6 J. —Szombathelyen
Pillich 'F. —Tarpén: Mon6 J. —Temesvarott: Tarczaj
J. ésPap J. —TecsOn : Agoston G5. — Tisza-Lokon ;|
Pintér P. T.-Ujlakon: Rovké G. — Tokajban: Dr. Ju-
hasz P. —Ungvarott: Lam Sandor és Frankéi M. gyogysz.|
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Ezen kitUn6 hatasl, nem eléggé ajanlhaté gyogytapasz készit6je
Fortl Laszl6. Lakasa: Budap., I. k. var, Nandor-n. 145.

Mook-féle pipere-gydgyszer!
184S 6ta egyedil orvosilag kitlinének bizonyult
Mosakodandd
Mook-féle kali-créme-vel,

4 er6sségli Gvegje 1 firs,

B Firdend§
Mook-féle feny6ti-kivonatban
1 flird6re valo Gveg 40 kr.

Szétkildése legjutanyosahbam , Wien.
MOOKk, y |3 Marlahilferstrasse Nr.

A cs. kir. udvari tabori és mas gyogytarak szallitdja.
Firdok, flszer, illatszer és diszmdaruk raktarak.

Budapesten kaphatd Torok lozsef gydgyszerész urnai.
I 1 Utanzat ellen dvakodni kell 111! 1S

A.Viidaszat

-'kedveldit figyelmeztetem jémindségi,

jutanyos bel6tt vadasz-fegyvereimre.

AKétesovli Lefaucheux fegyver, valédi Ruban-csé-

vel frt 25, 28, 35. — Kétcsovii finomabb damaszk-
Tsével frt 38, 40, 50, 75. — Kétcsov(i Lancaster fegyver,
Rubancsével frt 35, 40, 45, 50. — Kétcsov(i finomabb
damaszkesével frt 55, 60, 70, 75. — Fegyverek csdszok-
nek, frt 6.50. 7.50. — Kétcsovii kapszlis fegyverek frt 12.50,

15. 18, 20. - Werndl vontcs6vl ismétld goly6s fegyver,
medve, vadkan, szarvas, nagy vad vadéaszatra 52 frt. —
Patronok. Cal. 16, 12.
Lefaucheux barna széza 150, 1.90 frt.

. 1-s6 minGségi  zold szaza1.80, 2.*0 .
Lancaster barna szaza 1.90, 2.30

s 1-s6 mindségi zold szaza2.10,  2.50
Toltény-folytaésok minden caliber(i 1 doboz 200-ai 40 kr. — Périzsi harom-
félét tartalmazé doboza 65, 85 kr.
IT | Nagy vadakra Lefaucheux vagy Lancaster-tdltényekbe 5 &s golydk
11l doboza 90 kr. — Flobert fegyverek, tarsasdgban mulatsdggal pa-

*rosult, nem durrand, golydval czéllévészetbez szobaban is, sorét-,
[tel kisebb madarakra, 12, 14, 16, 20, 26 frt. — Flobert pisztolyok
Ifrt 7.50, 10, 12, 14.50. — Flobert téltények. 100 db goly6s 50 kr.
frt 1.80, sorétes frt 1.50, 2.60. — Fos czéltablak kiugré bohéczczal és
mozsérral 9 frt. Vontcsov( hatlévet(i revolverek 25 db tolténnyel, sima;
5, 7,9, frt, véséssel 6, 8, 10 frt. Finomabb kiallitisban 10, 14, 18/
20 frt. — 10 lévetl revolverek 25—40 frt. — Angol Bull dog kis for-l
maja er6s 16vésd revolverek 12, 14, 15 frt. — 10 l6vetl biztonsagi Lan-
caster revolverfegyver 56 frt. — Revolver téltények 100 db 7 mm. 2.—
9 mm. 2,50, 12 mm. 3.50 frt. — Lancaster revolver toltények 100 db

m. 3.20, 9 mm. 4.50, 12 mm. 5.20.

A vaddaszat egyébb kellékei. Lefaucheux és Lancaster tolt6i
készilékek 1.50, 2.40 frt. Becsavard gépek 3.75, 5 frt. Gyutacs beillesz-
ték frt 1, 2-85. — Toltény kivonék 50 kr., frt 1, 1.25. — Tolténytartoi
o6vék frt 2, 3-50, 5. — Toltény-tdskdk kemény sarga angol b6rbél frt
8.75,12 frtig. Vadasz-taskék, vizhatlan kelmébdl, chagrin, borju és baga-.
ria béibdl, frt 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frtig, nagyok nyulzsakkal frt 7.50,10,
14,50. Ld&portarak biztonségi fedéllel 1—6 fontnak 2.80—7 frtig. —
Vadész-kirtok és jeladé sipok 60 kr., 1, 2, 5, 10 frt. — Kutyatanit6é
koréai nvakravalék frt 1.20, 1.50. — Kutyavezetd zsinérok és lanczok
50 kr., 1, 2 frt. Kutya-ostorok frt 1, 3.50. — Ujvérosi agarasz6 ostor
4, 10 frt. — Fegyver-zsdkok 4.50, 12 frt. — Fegyvertokok vagy szekré-I
nyék egy és két fegyvernek 8, 15 frt. — Vadasz-székek, bot gyanant is|
hasznélhatok frt 4.20, 6, 10 frt. — Berendezett pinczetokok 3, 5, 8 uveg-I
nek frt 9, 10.50, 13,50. — Vad&sz taplé-sapkék 1 frt, poszt6bél zolddel;
beszegve frt 1.70.

Vadasz-disztargyak természethli szarvas, 6z, roka, vaddiszndi
és egyébb Allatfejek egész és fél nagységban. 4.50, 7, 9. 15, 40 frt.

Lovaglé eszkdzok. Angol nyergek disznébérbdl frt 15, 20, 251
35. — Angol kantarok frt 4.80. 8.50, kengyelvas szijjak frt 2.50, 3.60.
Kengyelvasak frt 1.60. 2.50; zabldk frt 1.80, 3.50; trenzli 50 kr.,
1 frt; kotéfékek frt 2.50; sarkantyak 80 kr., felcsatolhaté 2 frt; rhino-'
ceros lovagioé-intézeti vessz6k 70 kr, frt 1.20, 2.50; l6mértékek 90 kr:
rugany l6-labmenték frt 2.25; istallé lampéasok erds dombord Uveggel
olajnak, tlizmentes frt 1.70, 2.40. 2.90. — Lovagléasi gaméschnik rugany,
frt 3.50, fekete és sarga borbdl frt 4.50, 7.50.

m i ||| az 6smert périsi czikkek személyes oltalomra, hazi sziikségletre
v M | 6 betegek 4&poldsara. — Vizmentes es6-6ltonyok mind a két

A oldalon hordhaték, ujjakkal és fejfed6vel frt 10, 10.50 11. —
B6 kocsiz6 és lovaglo kopenyek, er6s béléssel frt 14.30, 15.75, 17.25.
Vildgos és drapszinfi kocsizé képenyek frt 18, 19, 21.

OCS* Levélbeni probamegrendeléshez az uj képes aljegyzék mellé-
keltetik, meg nem felel§ targyakat vissza vesz
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